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t Yhdistelma asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos nro 12708 voimaantullessaan kumoaa.

Sammanstalining av de detaljplaner som upphavs da detaljplaneandringen nr 12708 trader i kraft.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.

De strukna beteckningarna ar i annan skala an detaljplaneandringen.
Kartta on eri korkeus;]a__rjestelmas§a kuin asemakaavan muutos.
Kartan har ett annat hojdsystem an detaljplane@ndringen

X
[

\

T W\‘ =1

TEN SP’TSIN-
AUKIO

PALY

Jate- ja muut huoltotilat tulee sijoittaa rakennuksiin.

Maanalaisen huoltopihan pysakaintitilojen poistoilmahormi
on sijoitettava rakennuksen yhteyteen ja johdettava raken-
nuksen korkeimman kohdan ylapuolelle.

Salomonkadun liikennetunnelin hatapoistumistie tulee sai-
lyttaa ja turvata sen toimivuus.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

Maantasokerroksen julkisivut eivat saa antaa umpinaista
vaikutelmaa.

Maantasokerroksen korkeuden on oltava vahintaan 4.8 m.

Julkisivujen tulee olla kaupunkikuvallisesti korkeatasoisia
ja varitykseltaan vaaleita.

Rakennus tulee suunnitella siten, etta rakennuksen sisati-
loissa saavutetaan melun, runkomelun ja tarindn osalta tilo-
jen kayttotarkoitusten edellyttamat olosuhteet.

Maaperan pilaantuneisuus on selvitettava ja pilaantuneet
alueet kunnostettava ennen rakentamiseen ryhtymista.

Metroaseman sisaankaynnin tulee olla kaytettavissa raken-
tamisen ajan.

PIHAT JA ULKOALUEET

Korttelin rakentamattomat osat tulee kasitella osana katu-
aluetta.

Jalankululle varattujen katujen, katujen osien seka tonttien
osien seka aukioiden pintamateriaalina on kaytettava silea-
pintaista luonnonkivea. Kadun viereiset alueet ja tonttien
osien jalankululle varatut alueet on pinnoitettava kadun sau-

Sop- och 6vriga serviceutrymmen ska placeras i
byggnaderna.

De underjordiska parkeringsanlaggningarnas franluftskana-
ler ska placeras in i byggnaderna och ledas upp ovanfér
byggnadens hdgsta hojd.

Nodutgangen for Salomonsgatans trafiktunnel ska bevaras
och dess funktionsduglighet ska sakerstallas.

STADSBILD OCH BYGGANDE

Fasaden i markniva far inte ge ett slutet intryck.

Vaningen i markniva ska ha en hojd pa minst 4.8 m.

Fasaderna ska vara stadsbildmassigt hogklassiga och ljus.

Byggnaden ska planeras sa att i byggnaden inomhus upp-
nas sadana forhallanden visavi buller, stombuller och vibra-
tioner som forhallandena for utrymmenas anvandnings-
andamal forutsatter.

Markens kontamineringsgrad ska utredas och kontamine-
rade omraden ska saneras innan byggande inledes.

Ingangen till metrostationen ska vara brukbar under bygg-
nadstiden.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN

Obebyggda delar av kvarteret ska behandlas som delar av
gatuomradet.

Som ytmaterial for gator, delar av gator och delar av tomter
och oppna platser ska anvandas natursten med slat yta.
Omraden som gransar till gata och tomtomraden avsedda
for fotgangartrafik ska ytbelaggas som en oavgransad del
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolelle oleva viiva.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

ovanfor forsta vaningen.

Linje 2 m utanfdr planomradets grans.
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Maanalainen huolto- ja tekninen tila.

Underjordiskt utrymme for service och teknik.

Ulkotilat rakenteineen ja kalusteineen on toteutettava kau-
punkikuvallisesti korkeatasoisina, muotoilultaan ja materiaa-
leiltaan korkealaatuisina ja miljo6seen soveltuvina.

RAKENNETTAVUUS

Rakennuksiin saa rakentaa enintaan kaksi kellarikerrosta,
kuitenkin niin ettei rakenteita tai louhintaa ulotu tason +6.0
alapuolelle.

Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja lujitettava
siten, ettei niista tai niiden rakentamisesta aiheudu vahin-
koa rakennuksille tai muille maanalaisille tiloille tai raken-
teille eika kaduille eika tai kunnallistekniikan verkostoille.
Metron laheisyydessa louhittaessa on noudatettava erityista
varovaisuutta.

Maanalaisissa tiloissa tonttien valisiin seké tonttien ja katu-
alueen valisiin rajaseiniin saadaan tehda aukkoja. Maan-
alaisissa tiloissa rajaseinaa ei tarvitse rakentaa. Tilat on
suunniteltava ja rakennettava siten, etta vastaava palotur-
vallisuustaso on saavutettavissa vaihtoehtoisin keinoin.

Ennen rakennus- ja louhintaluvan myontamista on esitet-
tava hyvaksyttavat suunnitelmat kallion seka rakennusten
rakentamisen aikaisista seurantamittauksista.

riaali tulee kierrattaa.

Rakentamisessa on pyrittava korkeaan energiatehokkuu-
teen ja uusiutuvan energian tuottamiseen tontilla. Uusiutu-

Uterummen med konstruktioner och mabler ska byggas
hogklassiga i stadsbildsh@nseende samt med hdg kvalitet
pa formgivning och materialval och de ska vara lampliga
for miljon.

BYGGBARHET

| byggnader far byggas hdgst tva kallarvaningar, anda sa
att konstruktioner eller schaktning inte nar under nivan +6.0.

De underjordiska utrymmena ska placeras, schaktas och
forstarkas sa att de eller byggandet av dem inte fororsakar
skada pa byggnader eller pa andra underjordiska utrym-
men eller konstruktioner, gator eller fororsakar olagenhet
for eller skada pa kommunaltekniska natverk. Vid schakt-
ning nara metron ska sarskild varsamhet iakttas

| underjordiska utrymmen far i gransvaggar mellan tomter
samt mellan tomter och gatuomrade tas upp dppningar.
Gransvagg mellan underjordiska utrymmen behéver inte
byggas. Utrymmena ska planeras och byggas sa att en
motsvarande raddningssakerhetsniva uppnas pa alternativt
satt.

Innan bygg- eller schaktningslov beviljas ska framlaggas

godkanda planer dver berggrundens samt byggnadernas
uppféljningsmatningar under byggtiden.

atervinnas.

| byggandet ska efterstravas hog energieffektivitet och pro-
duktion av fornybar energi pa tomten. Anordningarna for

= Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. faJ, Maanalainen joukkolikennekatu, sijainti ohjeellinen.  Underjordisk gata for kollektivirafik. van energian tuottamiseen tarkoitetut laitteet tulee suunni- ~ produktion av fornybar energi ska planeras som en del av
- tella osana rakennuksen arkkitehtuuria. byggnadernas arkitektur.
e — 0Osal . Grans for delomrad T 74 T Ulokkeen rakennusala. Byggnadsyta for utsprang.
Sa-alueen raja. rans tor gelomrade. L —. Tontilla ja katuaukiolla tulee Valttaa vettd lapaiseméattomia Pa tomten och dppna platsen ska man undvika material som
— 7 ; , materiaaleja ja suosia hulevesia pidattavia rakenteita. inte slapper igenom vatten och gynna konstruktioner som
—— — = Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gréns for omrade eller del av omrade. [ fer Terassin rakennusala. Byggnadsyta for terrass. fordrojer dagvatten.
X— % Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poista- Kryss pa beteckning anger att beteckningen Katu. Gata. Tontin ja katuaukion hulevesi- ja kuivatusratkaisut tulee Dagvatten- och draneringssystemet pa tomten och den
mista. slopas. ) suunnitella ja toteuttaa kokonaisuutena. oppna platsen ska planeras och byggas som en helhet.
Katuaukio. Oppen plats. . _ . o . .
_ Aurinkopaneeleita saa sijoittaa kattopinnoille. Pa takytorna far placeras solpaneler.
4 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. , , . 3
Alueen tai rakennusalan osa, joka on varattu kau- Del av omrade eller byggnadsyta reserverat for A
. K pungin tarpeisiin. stadens behov. LIKENNE JA PYSAKOINTI TRAFIK OCH PARKERING
421 9 Korttelin numero. Kvartersnummer.

1

Ohjeellisen tontin numero.

Nummer pa riktgivande tomt.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Rakennuksen maantasokerrokseen tulee sijoittaa

BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN

| vaningen i markplan ska placeras affars-, kafé- och

Autopaikkojen maarat:

- Terveys- ja hyvinvointikeskus, enintaan 1 ap / 300 k-m?

Bilplatsernas antal:

- Centralen for halsa och valbefinnande, hégst 1 bp /
300 m? vy

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:

P Palvelurakennusten korttelialue. Kvartersomrade for servicebyggnader. 3 _me_i éd%?:yygﬁ?/kL%?r?get# Iﬁgﬁgegfaggpraaa;rjajlg iﬁ:isnsit)i,lﬁihin B?(liiz\l::m:?/%empean;”rﬁee?jsslﬁlgtljascz%rr?esrtglé?é-ur’:rdaepr;-)- Tehtaessa muutoksia tai korvaavia jarjestelyjd olemassa Vid forandringar eller erséttande arrangemang i befintiiga 4. kauPu_ngmosan (Kamppi) 4 stadsdelen (Kampen)
Rakennuksen ensimmainen kerros on varattava Byggnadens férsta vaning ska reserveras for teyksiéljé_l |.i,ppulh?|,|_it"?tlja tk"ﬁ}(’ ’joma |ilitt’lyvé)t mui{win gch ?issférbindelser skamtt biltj_lelzttlhalllsutryglmén dpckh ’g}g\s”sl,g gwlgrannaas!glas g?et\/”:;lh{irllér? gmiggéﬁsnsjguﬁg}{ggga\é:r?lshsf:.ls- :Pl;j;gor;delzkjtrlyr;ymggg gggfeaoncdh”%%%mg\l/aa?g.r ?Asnld?;rgs katualueita gatuomraden
like- ja asiakaspalvelutiloja varten. affars- och kundservicelokaler. maanalaisiin yleisiin jalankulkuyhteyksiin ja metroon. gg#g%mmgglggrmoiﬂ mngt(raénl ovriga underjoraiska Muutosten suunnitelmat ja niiden toteutusaikataulu on hy- planerna och tidtabellen for deras fullféljande ska god- tason +7.0 ylépuolinen tila utrymmet ovanfor niva +7.0
' vaksytettava ko. tilan omistajalla ja haltijalla. kannas av utrymmets agare och innehavare.
Rakennuksen ensimmaiseen kerrokseen on varat- | byggnadens forsta vaning ska reserveras ut- ! e Y ) (muodostuu uusi kortteli 4219) (det nya kvarteret 4219 bildas)
tava tilaa metroaseman sisaankayntia ja lippuhallia rymme for en metrostations ingang och biljetthall ~"——=—1  Maanalainen tila. Underjordiskt utrymme. i i i 3
seka metron teknisia tilatarpeita varten seka yhtey- samt for metrons tekniska utrymmesbehov samt —_ma) ILMASTONMUUTOS - HILLINTA JA SOPEUTUMINEN Eggmggmg%\? V OCH ANPASSNING TILL KLIMAT
s:lrﬁt}gsg]ﬁllgakﬁf?sk?eig'rrgﬁgglr?”lleé tlhagﬁarlﬁ):me on Igrkr?irs]ljgrrpdrr:?si)lz(?\g\lll ;(Ifamrg(segﬁv E?ggi?mrjnmrﬁgg:/en M5 | Maanalaisiin yleisiin tiloihin johtava sisdénkéynti Ingang som leder till de allménna underjordiska
yos 1. ylap : ry L. =22 .1 utrymmena. Purettavan rakennuksen kayttokelpoinen rakennusmate- Anvandbart byggmaterial fran byggnad som ska rivas ska

SALOMONK Kadun tai katuaukion nimi. Namn pa gata eller dppen plats. like-, kahvila- ja ravintolatiloja. Tiloihin tulee olla es- restaurangutrymmen. Hinderfria ingangar till utrym- Ravi R 2 ) : 2
teetdn sisaankaynti kadulta. Tilat on varustettava men ska byggas fran gatan. Lokalerna ska forses - I\Rﬂav'r?qgl.;‘tt::i':tt.:gg 11 :p // 235’8 li( r’:}’z : gﬁtsitk%l#rﬁgg;rrggs/t 210l8p rr/1 23\?0 m2 vy
- x s 2 rasvanerottelukaivolla ja katon ylimman tason yla- med fettavskiljningsbrunn och en ventilationskanal vy P ' g P Y.
10650 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. ouolelle johdettavalla imastointihormilla som ska ledas upp ovanfor takets hogsta niva S ) o ) .
' ' Metron huolto- ja yllapitoliikennetta varten tulee varata Tva bilplatser ska reservera for metrons service- och
li250 Liiketilan rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggnadsrétt for aﬁérsutrymme i kvadratmeter Rakennusten kaikkiin kerroksiin saa Sijoit’[aa paa- | byggnadens samt”ga Véningar far byggas for kaksi autopaikkaa. underhallstrafik.
vaningsyta. kayttotarkoitusta palvelevia yhteis-, varasto-, tekni- huvudanvandningsandamalet avsedda gemen- T . ,
sia-, vaestonsuojatiloja, hormeja, pysakointitiloja samma utrymmen, forrad, tekniska utrymmen, Polkupyorapaikkojen maarat: Cykelplatsernas antal: . Casiteltia mustoksotBetand st
VIl Rooma|ainen numero osqittaa rakennustem raken- Romersk siffra angelr storsta tillatna anta|et vanin- |U|Sk|neen Seka metroa ja Sahkomuur]’g_amoa pal- befplknlngSSkyddSUtrymme"n, rokgangar och par- } Terveys- ja hyVinVOintikeSkUS, vahintéan 1 pp /500 k-m?2 - Centralen for hlsa och vélbefinnande, minst 1 Cp/ H ELSlNKl AsemakaaVO|tUS asittelyt ja mULlJllouse ehandlingar och &ndringar:
nuksen tai sen osan suurimman sallitun kerros- gar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del velevia teknisia tiloja ja pysty-yhteyksia asemakaa- keringsutrymmen med tillhorande ramper samt tek- 500 m? vy HELSINGFORS : B : Ky endotus patty) 6112021
= mn (forslaget datera S
luvun. darav. vakartiaan merkityn kerrosalan lisaksi. gf#ae#téﬁ?;wgcgr?ﬁgtgdﬁgseﬂgmEg:tearl-fﬂ;nmee_tmn - Toimistot, myymalat ja ravintolat vahintaan 1 pp / 50 k-m? - Kontor, butiker och restauranger minst 1 ¢p / 50 m? vy Detaljplanlaggmng ’
kartan angivna vaningsytan P - Toimistotilan vierailijoille 1 pp /1 000 k-m* ulko-oven - Besokarna for kontor 1 ¢p /1 000 m? vy i narhet av Kaavan nrolPlan nr Kaavan nimi/Planens namn
+16.5 Maanpinnan likimaarainen korkeusasema. Ungefarlig markhojd. ' laheisyydesta ) » ytterdorr } . Co
— = Metroa palvelevat huolto-, sosiaali- ja lippuhallitilat Service-, social- och biljetthallsutrymmen for met- - Lisaksi muissa kuin toimistoissa 1 pp / 3 tyantekijaa. - Dessutom for Gvriga an kontor 1 cp / 3 arbetstagare. 1 2708 gesi(ustan ter\t/e)I(s;-"jahP.\l{wnvorl]ntlkeskus E‘é“é?!g"&&“é?%%@?’
. . , , , . - N ’ ) y o - . , entrums central fér hdlsa oc
|_ ) Rakennuksen vesikaton ylin sallittu korkeusasema. Haogsta tillatna hojd for byggnadens yttertak. saa rakentaa asemakaavakarttaan merkityn ker ron far byggas utover den i detaljplanekartan Ulkona sijaitsevissa pydrapaikoissa tulee olla runkolukitus- Cykelplatser som &r belégna utomhus ska ha méjlighet il vilbefinnande
rosalan lisaksi. angivna vaningsytan. mahdollisuus ramiasning
. Kattoterassin korkeusasema. Hogsta hojd for takterrass. . e . . . TN L " Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av
L= J!\c/)lﬁtt;gnellln;im\rlggfn er?gg:ﬁﬁgsﬂgﬁ%jgjfﬁesik- SE&LVSQEE:;%“SV ::%:%izg?/gmwggi%h\?grgtfi?;t%ﬁg-on Véhintaan 50 % henkilokunnan pyGrépaikoista tulee sijoittaa  Minst 50 % av personalens cykelplatser ska placeras | HEL 2019-005098 Kajsa Lybeck, Perttu Pulkka
e 71 Likimaarainen vesikaton alin ja ylin korkeusasema. Yttertakets ungefarliga lagsta och hogsta hojd. ko tulee suunnitella osaksi rakennuksen julkisivua. gallret ska planeras som en del av byggnadens fasad. sadlta suojattuihin ja lukittaviin tiloinin. lasbara utrymmen och skyddade for vader. Hanke/Projekt PinanyiRiedav
L._—emd  Vesikaton tulee olla naiden kohtien vélilla kalteva ja Mellan dessa lagen ska yttertaket vara lutande och 088513 Pia Havia, Paivi Kaartinen
muodostaa jatkuva pinta. bilda en sammanhangande yta. Tonttia ei saa aidata, ellei muuta ole maaratty tai Tomten far inte gérdas in, om inte annat ar sarskilt TONTTIJAKO TOMTINDELNING Péivys/Datum Asemakaavapaalikk/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant:
. elleivat korkeuserot sitd vaadi. bestamt eller om inte héjdskillnaderna kréver det. - . _ o . c ) o 16.11.2021 Marja Piimies
T3 Rakennusala. Byggnadsyta. Télld asemakaava-alueella korttelialueelle on laadittava Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
E.—L. Tekniset tilat tulee integroida rakennukseen yhte- De tekniska utrymmena ska integreras i byggnaden erillinen tonttijako. utarbetas en separat tomtindelning. of | | | | | | | | | | som
naisen vesikattopinnan alle eika niita saa sijoittaa under en enhetlig takyta och de far inte placeras Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem  ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:500
vesikaton ylapuolelle erillisiin rakennusosiin. ovanfor taket i skilda byggnadsdelar. Korkeusjariestelma/Hojdsystem N2000
Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
07.10.2021 42§, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikkd 3.3.2021 56/2019 Tullut voimaan
Trétt i kraft




